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Dziekujemy za dokonanie zakupu klimatyzatora marki LG
i gratulujemy trafnego wyboru.

Klimatyzatory marki LG sa zaprojektowane wediug najnowszych
technologii i reprezentujg Swiatowe standardy jakosci i niezawodnosci
a jednoczesnie sg przyjazne dla cztowieka i otaczajacego go
srodowiska naturalnego.

Ponizej podajemy dopuszczalne zakresy pracy klimatyzatora:
Tryb chlodzenia:
- minimalna temperatura zewnetrzna: +18°C
- maksymalnatemperatura zewnetrzna: +40°C

Tryb grzania:
- minimalna temperatura zewnetrzna: -10°C
- maksymalnatemperatura zewnetrzna: +15°C

W przypadku gdy wystapi koniecznos¢ chtodzenia w warunkach
zimowych urzadzenia nalezy wyposazy¢ w dodatkowy modut do tzw.
pracy zimowej. W celu montazu skontaktuj sie z autoryzowana stacjg
serwisowa lub firma montazowa.

Informujemy jednoczesnie, ze w celu zapewnienia wtasciwych
warunkow eksploatacji urzadzenia i jego maksymalnej
skutecznosci konieczne jest dokonywanie zgodnie z punktem 6
warunkéw gwarancji okresowych przegladéw eksploatacyjnych
wASS.

Waga netto klimatyzatorow $ciennych (jednostki wewnetrzne):
CO09AH*: 9,5 kg
C12AH*: 9,5kg
C18AH*: 13 kg
C24AH*: 13 kg




Klimatyzator scienny
instrukcja obstugi uzytkownika

SPIS TRESCI

Warunki bezpiecznego
uzytkowania

Przed rozpoczeciem
uzytkowania

Wprowadzenie
Instrukcje uzytkowania

Konserwacja i serwis
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>J// Dane urzadzenia

Tutaj nalezy zapisa¢ model i numer seryjny:
Nr modelu #

Nr seryjny #

Znajduja sie one na etykiecie umieszczonej z boku
obudowy kazdego urzgdzenia.

Nazwa sprzedawcy
Data zakupu

Do tej strony nalezy przypiaé¢ rachunek lub fakture.
Stanowi on potwierdzenie daty zakupu na wypadek
korzystania z gwarancji.

Przeczytac instrukcje

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazéwek
dotyczacych tego, jak wiasciwie uzytkowa¢ i dbac
o klimatyzator. Niewielka ilos¢ czynnosci konserwa-
cyjnych z Panstwa strony przyniesie duzg oszczednos$¢
pieniedzy w czasie uzytkowania klimatyzatora.

W czesci dotyczacej rozwigzywania problemow eksplo-
atacyjnych znajduje sie wiele odpowiedzi na czesto powta-
rzajace sie watpliwosci. Jeze najpierw przeczytaja Panstwo
rozdziat Porady dotyczace rozwigzywania problemoéw,
to moze w ogdle nie bedzie potrzeby wzywania serwisu.

A\ Ostrzezenia

+ W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urzadzenia
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem.

- W celu instalacji niniejszego urzadzenia nalezy skonta-
ktowa¢ sie z osobg posiadajaca odpowiednie kwalifikacje
i uprawnienia.

* Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowania bez
nadzoru przez mate dzieci i osoby niepetnosprawne.

* Nalezy pilnowac¢, aby mate dzieci nie bawity sie pilotem
sterujgcym klimatyzatorem.

* W przypadku koniecznosci wymiany przewodu zasilaja-
cego klimatyzator, wymiana taka powinna byc¢ przepro-
wadzona przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifi-
kacje przy uzyciu wytgcznie oryginalnych czesci.

* Prace instalacyjne musza by¢ wykonane zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami i przez pracownikéw posiada-
jacych odpowiednie kwalifikacje.




Warunki bezpiecznego uzytkowania

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych osob oraz uszkodzeniu innych przedmiotdw,

nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

¢ Nieprawidtowe postepowanie, lekcewazenie niniejszej instrukcji moze spowodowac okaleczenia
lub uszkodzenia, ktérych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujacymi znakami.

: Oznaczenie to wskazuje na mozliwos¢ spowodowania smierci lub powaznego
A OSTRZEZENIE okaleczenia.

A UWAGA Oznaczenie to wskazuje na mozliwos¢ spowodowania uszkodzenia lub zniszczenia
jedynie przedmiotéw.

Znaczenie symboli zastosowanych w niniejszej instrukcji jest objasnione ponize;j.

® Tego nie wolno robic.

L “ To trzeba koniecznie wykonac.

4 senie )
Y A Ostrzezenie )
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B Instalacja

Nie uzywac¢ uszkodzonych przewodoéw

R EENS PENEAD V| 53] DO zasilajacych lub zbyt luznego gniazda

do przewody ochronnego.

zasilania.
e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym. lub porazenia pradem elektrycznym.
Y-

W sprawie prawidtowej instalacji Nalezycie zabezpieczy¢ elektryczne
zawsze kontaktowacé sie z punktem czesci urzadzenia w jednostce
sprzedazy lub punktem serwisowym. zewnetrznej i panel serwisowy
jednostki zewnetrznej
e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru o Jesli elementy elektryczne nie bedaq nalezycie
lub porazenia pradem elektrycznym. zabezpieczone, moze to spowodowaé

w rezultacie niebezpieczenstwo pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadZ(\enia. )




Nalezy sie upewnic¢, ze

Zawsze nalezy zainstalowaé W poblizu urzadzenia nie mieisce instalacii nie
oddzielny obwéd zasilajacy przechowywacé ani nie ] . ]
i wylacznik instalacyjny uzywac¢ gazow palnych. pogorszycilagsz RERE
e Nieprawidtowe podtaczenie e Istnieje niebezpieczenstwo e Jedli konstrukcja wsporcza sie
moze spowodowac pozar lub pozaru lub uszkodzenia zapadnie, klimatyzator moze
porazenie pradem urzadzenia. spas¢ wraz z nig powodujac

elektrycznym zniszczenie innych obiektéw,
uszkodzenie urzaLdzeniéa/

i zranieni
\

N
. . . A
Nie wolno samodzielnie Nie wolno instalowac Podczas rozpakowywania i
demontowac ani naprawiac urzadzenia na wadliwej instalacji urzadzenia nalezy
urzadzenia. konstrukcji. zachowaé ostroznosé.
e Nalezy sie skontaktowac ze e Moze to by¢ przyczyna e Ostre krawedzie moga
sprzedawca lub zranienia lub wypadku. spowodowac skaleczenia.

Nalezy szczegdlnie uwazac
na krawedzie i lamele
skraplacza i parownik

autoryzowanym punktem
serwisowym. —

B Uzytkowanie

Uzywaé oddzielnego Nie uzywac uszkodzonego Nie modyfikowaC samemu
gniazda zasilania przewodu zasilajacego ani nie przedtuza¢ przewodu
zasilajacego.
e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pozaru lub porazenia pradem pozaru lub porazenia pradem

elektrycznym.

Ge

elektrycznym, —

‘ AN

Nalezy sie upewni¢, ze Jesli z urzadzenia dobiegaja
w czasie uzytkowania nie ma dziwne odgtosy lub zapachy, Nie wolno instalowaé
mozliwosci wyciagniecia lub wylaczy¢é wytacznik w miejscach, gdzie moze

uszkodzenia przewodu instalacyjny lub odtaczy¢ pojawia¢ sie palny gaz.

zasilajacego. przewdd zasilajacy.
e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pradem pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.
D
v (i
NS




Nie wolno umieszczaé Podczas pracy nie otwieraé

Nie wolno dotyka¢ o4 . L
(obstugiwaé) urzadzenia grzejnikéw ani innych czesci wlotowej urzadzenia
mokrymi rekoma. urzadzen w poblizu przewodu wewnetrznego /
zasilajacego. zewnetrznego.
e Istnieje niebezpieczenhstwo e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pradem pozaru lub porazenia pradem zranienia, porazenia pradem
elektrycznym. elektrycznym. elektrycznym lub uszkodzenia

\ V4 \w f

Nie pozwalaé, aby woda Przytrzymywacé gniazdko Przy wyjmowaniu filtra
dostawata sie do czesci zasilajace rekoma w czasie powietrza nie dotyka¢
elektrycznych. wyciagania przewodu metalowych czesci
zasilajacego urzadzenia.
e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo e Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru, uszkodzenia porazenia pradem skaleczenia.
urzadzenia lub porazenia elektrycznym lub uszkodzenia

, (\

Jesli urzadzenie pracuje Przed czyszczeniem lub Gdy urzadzenie nie bedzie
w pomieszczeniu razem konserwacja urzadzenia uzywane przez diuzszy czas,

z kuchenka, itp. Nalezy co nalezy wytaczyé gtéwny nalezy odfaczy¢ wtyczke
jakis czas przewietrzaé. wylacznik zasilania. przewodu zasilajacego lub

wylaczy¢ wytacznik
e Istnieje niebezpieczehstwo e Istnieje niebezpieczenstwo instalacyjny.
pozaru lub porazema pradem pozaru lub porazenia pradem g Istnieje niebezpieczenstwo
= eleWym. zniszczenia lub uszkodzenia

urzadzenia albo jego f
niezamierzonej pracy. /“S

Nalezy zadba¢ o to, aby nikt nie stawat Nie wolno umieszcza¢ ciezkich przedmiotow
lub skakal na zewnetrzne urzadzenie. na przewodzie zasilajacym.
e Moze to by¢ przyczyng zranienia os6b e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia
lub zniszczenia urzadzenia. pradem elektrycznym.

%




Jesli urzadzenie zostato zalane, nalezy Nalezy zadbac o to, aby nikt nie stawat lub
skontaktowaé sie z punktem serwisowym. skakat na zewnetrzne urzadzenie.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia ¢ Moze to byé przyczyna zranienia osob lub
pradem elektrycznym. zniszczenia urzadzenia.

M Instalacja

W celu zapewnienia poprawnego Nie instalowaé w miejscu, gdzie hatas lub
odprowadzania wody nalezy zainstalowac gorace powietrze z urzadzenia zewnetrznego
waz odptywowy. moze przeszkadza¢ sasiadom.

o Nie prawidtowe podtaczenie moze by¢ przyczyna e Moze to by¢ przyczyna probleméw z sasiadami.
wycieku wody do wnetrza pomieszczenia.

Po instalacji lub naprawie zawsze nalezy
sprawdzié¢, czy nie ma ubytku gazu (czynnika
chtodniczego).

Podczas instalacji urzadzenia nalezy
wypoziomowac¢ urzadzenie

e Zbyt mata ilos¢ czynnika chtodniczego moze e W celu unikniecia drgan i wycieku wody.
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.




B Uzytkowanie

Nie uzytkowaé urzadzenia
przez dtuzszy czas w
szczelnie zamknietym

pomieszczeniu

e Moze to by¢ przyczyna
uduszenia na skutek niedoboru
tlenu.

Nie wystawia¢ zwierzat ani
roslin przez dluzszy czas
na bezposrednie dziatanie
zimnego powietrza.

e Moze to zaszkodzi¢ zwierzetom
lub roslinom.

Do czyszczenia uzywacé

miekkiej sciereczki. Nie

stosowaé agresywnych
detergentow.

e Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym lub
zniszczenia elementow

Nie zatyka¢ wlotu i wylotu

powietrza.

e Moze to byC przyczyna
uszkodzenia urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia nie wktada¢ rak

ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu

powietrza.

e Znajduja sie tam ostre ruchome elementy, ktore

mogaq skaleczyc.

W przypadku ulatniania sie
z urzadzenia palnego gazu
w pomieszczeniu, nalezy
otworzy¢ okno i
przewietrzy¢
o Moze RUNESESAS )

eksplozji lub pozaru.

Filtr zawsze nalezy pewnie
zamocowac. Nalezy go
czysci¢ co dwa tygodnie lub,
jesli to konieczne czesciej.

e Zanieczyszczony filtr zmniejsza
wydajnos¢ klimatyzatora i moze
by¢ przyczyna nieprawidtowej
pracy lub uszkodzenia
urzadzenia.

Nie pi¢ wody, ktéra wyptywa

z urzadzenia wewnetrznego.

e Jest to niehigieniczne i moze by¢ przyczyna

groznych choréb.




Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przygotowanie do uzytkowania

1. W sprawie instalacji nalezy sie skontaktowac ze specjalistami.

2. Podiaczyc¢ prawidtowo wtyczke przewodu zasilajacego.

3. Nie uzywac uszkodzonego lub niestandardowego przewodu zasilajacego.
Powinny by¢ stosowane wytacznie przewody zasilajace dostarczone przez LG
lub ich odpowiedniki.

4. Nalezy wykorzystac niezalezny obwod elektryczny.

5. Nie stosowac przedtuzaczy.

6. Nie wtaczac/ wytaczac urzadzenia poprzez wktadanie / wyjmowanie wtyczki
przewodu zasilajgcego.

Uzytkowanie

1. Pozostawanie przez diuzszy czas w bezposrednim strumieniu powietrza moze
by¢ niebezpieczne dla zdrowia. Nie pozostawiac¢ przez dtuzszy czas mieszka-
ncow, zwierzat i roslin w bezposrednim strumieniu powietrza.

2. Gdy urzadzenie jest uzytkowane razem z kuchenka lub innymi urzadzeniem
grzewczym, nalezy przewietrzaC pomieszczenie z uwagi na mozliwos¢ niedoboru
tlenu.

3. Nie wykorzystywac urzadzenia do specjalnych zastosowan w celu przechowy-
wania zywnosci, dziet sztuki, itp. Jest to klimatyzator, a nie precyzyjny system
chtodniczy. Istnieje niebezpieczenstwo zniszczenia lub utraty tych przedmiotéw.

Czyszczenie i konserwacja

1. Nie dotyka¢ metalowych czesci urzadzenia podczas wyjmowania filtra. Chwyta-
nie za ostre metalowe krawedzie moze spowodowac skaleczenie.

2. Do czyszczenia wnetrza klimatyzatora nie wolno stosowa¢ wody. Zetkniecie
z wodg moze zniszczy¢ izolacje stwarzajac niebezpieczenstwo porazenia prad-
em elektrycznym.

3. Podczas czyszczenia urzadzenia najpierw nalezy upewni¢ sie , ze wytgczone
jest zasilanie i bezpiecznik obwodu. Jesli urzadzenie zostatoby przypadkowo
witaczone, to przy czyszczeniu wewnetrznych czesci urzadzenia istnieje mozliw-
0sc¢ skaleczenia.

Serwisowanie

W sprawie napraw i konserwacji nalezy zgtosi¢ sie do punktu serwisowego.




Symbole uzyte w instrukcji

A Taki symbol ostrzega przed niebezpieczenstwem porazenia pradem elektrycznym

Taki symbol ostrzega przed innym zagrozeniem, ktére moze spowodowaé
uszkodzenie klimatyzatora.

(eJi[¢5 UWAGA taki symbol wskazuje na specjalne uwagi

A Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z regulacjami elektrycznymi

Jednostka wewnetrzna Wilot powietrza

Filtr NEO Plazma

Filtr powietrza

Wylot powietrza

Przedni panel
_/—— Przewody zasilajace

Odbiornik sygnatu

Przycisk zasilania

% Przewody zasilajace

Orurowanie

Jednostka zewnetrzna

Wilot powietrza
wentylatora

= ([

Waz skroplin




Instrukcje uzytkowania

Pilot zdalnego sterowania

1) Zdjac¢ z pilota zdalnego sterowania pokrywe zasobnika
na baterie przesuwajac ja w kierunku wskazywanym
przez strzatke.

g) Wtozy¢ nowe baterie. Nalezy upewnic sie, ze znaki (+) i (-)
znajduja sie we wiasciwych kierunkach.

§) Zatozy¢ pokrywe wsuwajac jg z powrotem na miejsce.

» Stosowac 2 baterie typu AAA (1,5 V). Nie uzywac tadowanych
akumulatorow.

* Przy pomocy wkretéw zamocowac pilot zdalnego sterowania na scianie, jak pokazano na ponizszym
rysunku.

» W celu sterowania klimatyzatorem, nalezy wycelowac pilot zdalnego sterowania w kierunku czujnika
sygnatu

Odbiornik sygnatu

Odbiera sygnaty z pilota zdalnego sterowania. (Dzwiek poprzedzajacy
odebranie sygnatu: dwa krétkie lub jeden dtugi sygnat).
Lampki wskaznikow dziatania

W!/ Wyt: Swieci sie w czasie pracy klimatyzatora.

Tryb snu: Swieci sie w czasie dziatania trybu snu
Timer: Swieci sig w czasie dziatania timera.

Tryb odszraniania: Swieci si¢ podczas odszraniania lub rozruchu
na ciepto (tylko model z pompa ciepta)

Praca urzadzenia zewn.: Swieci sie w czasie dziatania Lampki wskaznikow
urzadzenia zewnetrznego dziatania
(tylko model chtodzacy)

PLASMA NEO Plasma: Wskaznik trybu dziatania oczyszczania plazmowego.

10



Pilot zdalnego sterowania przesyta sygnaty do systemu.

l— Nadajnik sygnatu

DALY
smigEE

1) PrRzYCISK START/ STOP

3
gl
4 Sl |
r: 10
2 #AO éj@cmca
7 W@—OFF Q®SET 2
_J =2 17
’ 13
13 14
15 16
~a Tryb pracy ~
Tryb Chtodzenia sk
S 4
Tryb Automatyczny A
lub Automatycznie zmienny
R
Tryb Zdrowego Osuszania O
N
Tryb Grzania -:d.):-
® Model z funkcja tylko chtodzenie ({}),
L Model z funkcja chiodzaco - grzewcza () )

Nacisniecie tego przycisku rozpoczyna
prace klimatyzatora, a ponowne jego

2) PRZYCISK WYBORU RODZAJU PRACY
Uzywany do wyboru rodzaju pracy. L

<~
3) PRZYCISKI USTAWIANIA
TEMPERATURY 5
Stuzg do ustawiania temperatury pomi
4) PRzYCISK WYBORU PREDKOSCI
WENTYLATORA

Stuzy do wybrania predkosci wentylatora: &
mata; srednia, duza, CHAOS. @
PRZYCISK JET COOL

Wykorzystywany do rozpoczecia lub s

zakohczenia szybkiego schtadzania/
ogrzewania. (Szybkie schtadzanie/
ogrzewanie dziata przy bardzo duzej

§) PRZYCISK CHAOS SWING
Stosowany do zatrzymania lub rozpoczecia ruchu
zaluzji i do ustawienia zgdanego kierunku nadmuchu
powietrza.

Z) PRZYCISKI ON/ OFF TIMERA

Uzywane do ustawienia czasu rozpoczecia
i zakonczenia pracy.
8 ) PRZYCISKI USTAWIANIA CZASU
Uzywane do nastawiania czasu.
g) PRZYCISKI SET/ CANCEL TIMERA
Uzywane do ustawiania zadanego czasu timera i do
kasowania funkcji timera.
@ PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU SNU
Wykorzystywany do wtgczenia trybu snu.
w PRZYCISK WENTYLACJI
Uzywany do wymuszenia obiegu powietrza
W pomieszczeniu, przy wytgczonym ogrzewaniu
i chtodzeniu.
12) PRZYCISK SPRAWDZANIA TEMPERATURY
POMIESZCZENIA
Uzywany do sprawdzenia temperatury
W pomieszczeniu.
@ PRZYCISK PLASMA (OPCJA)
Stuzy do wiaczenia i wylgczenia funkcji oczyszczania
plazmowego.
14) PRZYCISK KONTROLI PRZEPLYWU POWIETRZA
W POZIOMIE (OPCJA)
Uzywany do ustawiania zadanego przeptywu powietrza
w poziomie
1\5) PRZYCISK RESET
Stuzy do zerowania pilota zdalnego sterowania.
16) PRZYCISK 2ndF
Uzywany przed wybraniem funkcji opisanych na
niebiesko u dotu przyciskow.
17) PRZYCISK AUTO CLEAN
Uzywany do ustawienia trybu automatycznego
oczyszczania.
18) Wyswietlacz LED
Uzywany do kontroli ekranu wyswietlacza urzadzenia.
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Tryb chfodzenia

4 )
1 Nacisna¢ przycisk Start / Stop. O)
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
i
:
' . J
L}
.
i ( Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. )
' 2 Aby wybra¢ tryb chtodzenia, nacisng¢ przycisk
' wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
. nacisniety zostanie ten przycisk, tryb pracy
,’,’ ,’ o E przesuwa SiQ w kierunku wskazywanym strzatka.
oo AL RAOM
orntttll ¢ . — N = Iy — 5 — ]
' & (Befs| 8o » of & 7L7c
(] ; sonnntill 7 wrrttitll
: ; Chiodzenie  Tryb automatyczny Osuszanie Grzanie
'! : Tylko modele Tylko modele tylko mOFJeI'e
e : chlodzqce z pompa ciepta 2 pompa ciepla)
' J
.
s N
: Ustawi¢ temperature nizsza niz temperatura
R: ] w pomieszczeniu. Moze by¢ ona ustawiana
' . w zakresie od 18°C do 30°C co 1°C.
' :' Aby podnie$¢ temperature
| J \%Z
E F Aby obnizy¢ temperature
' L J
:
' r N
: Predkos¢ wentylatora mozna wybracé @
: w czterech zakresach mata, srednia,
! duza, CHAOS. Za kazdym razem,
SemceemccaasSansh. ~Sasss=" gdy nacisniety zostanie ten przycisk,
tryb pracy wentylatora zostaje przetgczony.
\. J
. . . )
Naturalny powiew wiatru za pomoca funkcji CHAOS
[ W trybie tym strumien nawiewanego powietrza symuluje naturalny powiew. Ten efekt uzyskuje
sie dzieki automatycznej zmianie predkosci obrotéw wentylatora w funkcji CHAOS.
J
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Tryb automatyczny (tylko modele chtodzace)

( )
1 Nacisnaé przycisk Start / Stop.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. @
l' -
e
:
:
' - y,
e : : . N
' Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.
' Aby wybra¢ tryb automatyczny, nacisna¢ przycisk
! wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
: nacisniety z_ostan_le ten przycisk, tryb pracy
' przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.
:
'Y #AO  HAOK
‘0 = % = A = 0 = 3 ]
: 8 B 8o » of & T30
(] worrrttll - wonnrttll
: Chiodzenie Tryb automatyczny Osuszanie Grzanie
[] (tylko modele
: Tylko modele Tylko modele z pompa ciepta)
H chfodzace z pompa ciepta )
.
v [ N
caae’ 3 Nastawy temperatury i predko$¢ wentylatora sg ustawiane
automatycznie na podstawie pomiaru aktualnej
temperatury pomieszczenia przez uktady elektroniczne.
Jezeli chcemy zmieni¢ nastawiona temperature, nalezy
nacisng¢ przycisk ustawiania temperatury pomieszczenia.
Nastawiona temperatura bedzie zmieniana automatycznie.
Aby podnies¢ temperature
V.
! Aby obnizy¢ temperature
\. J

(" Podczas pracy automatycznej:

I Nie mozna przetgczac predkosci wewnetrznego wentylatora. Jego predkosc jest ustawiana
automatycznie zgodnie z funkcja Fuzzy.

U Jezeli klimatyzator nie pracuje tak jak chcemy, nalezy recznie przetaczy¢ go w inny tryb pracy.
System nie przetgczy sie automatycznie z trybu chtodzenia do trybu ogrzewania, ani z trybu
ogrzewania do trybu chtodzenia. Ustawienie trybu pracy i zadanej temperatury musi by¢

zrobione recznie.

0 Podczas pracy w trybie automatycznym, nacisniecie przycisku sterowania kierunkiem nadmuchu
powietrza powoduje wahadtowy ruch zaluzji poziomych w goére i w dot. Jezeli chcemy zatrzymac

\ ruch zaluzji, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk sterowania kierunkiem nadmuchu.

J
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Tryb ogrzewania (tylko modele z pompa ciepta)

r

PLLEX

1

Nacisna¢ przycisk Start / Stop. @
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

~\

T
i

et

‘‘cccsncensnccsncnsscscncscnnsanneonnecnda

ood %‘EAO-:@:—

L = i = A = 0 = o3
] S— 7
8 (Helo| 8 22 s of & Jl
L/ m woatttill

Chiodzenie Tryb automatyczny Osuszanie Grzanie
(tylko modele

Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.
Aby wybraé tryb ogrzewania, nacisng¢ przycisk
wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
nacisniety zostanie ten przycisk, tryb pracy
przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

z pompa ciepta)

Przy zamknietej pokrywie pilota zdalnego sterowania,
mozliwe jest ustawienie temperatury nizszej niz
temperatura pomieszczenia.

Moze by¢ ona ustawiana w zakresie od 18°C do 30°C
co 1°C.

— Aby podnies¢ temperature

A\

N

Aby obnizy¢ temperature

ocnecnsecnsnennennenneaneaden

4

cecesccccsccssccsscsscsscsscsecsced

Przy zamknietej pokrywie pilota mozna

wybraé predkosc¢ wentylatora, w czterech @
zakresach: mata, $rednia, duza, CHAOS.

Za kazdym razem, gdy nacisniety

zostanie ten przycisk, tryb pracy

wentylatora zostaje przetaczony.

f

Podczas dzialania Trybu automatycznego przetaczania

U Urzadzenie zmienia tryb dziatania automatycznie, zachowujac przy tym temperature
wewnetrzng pomieszczenia. Kiedy temperatura pomieszczenia zmienia sie ponad +2°C,
urzadzenie utrzymuje ustawiong temperature wewnetrzng w trybie automatycznego

przetgczania.
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Tryb osuszania

(" o . )
1 Nacisnaé przycisk Start / Stop. D
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

oewd

( 2 Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.

A T I T T I T T IT IS

Aby wybra¢ tryb osuszania, nacisna¢ przycisk
wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
nacisniety zostanie ten przycisk, tryb pracy
przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

P

: HAO EAO

' s % = A B 0 = % ]

: & G| 8o 5 of 4 J

. : ok m il

' Chtodzenie Tryb automatyczny Osuszanie Grzanie

. (tylko modele

N Tylko modele Tylko modele z pompag ciepta)

1 chtodzace z pompa ciepta

¢\ J

(]

]

v . ., .

p ' Ponownie ustawi¢ predkos¢ wentylatora
' przy zamknietej pokrywie pilota zdalnego @
K sterowania. Predko$¢ wentylatora mozna

o wybrac¢ w czterech zakresach mata,
Srednia, duza, CHAQOS. Za kazdym razem,
gdy nacisniety zostanie ten przycisk, tryb

L pracy wentylatora zostaje przetgczony. )

fSymuIacja naturalnego powiewu wiatru za pomoca funkcji CHAOS )
1 Aby uzyskac¢ efekt odswiezajacy, nalezy nacisng¢ przycisk

wyboru predkosci wentylatora i ustawi¢ go w tryb pracy
CHAOQOS. W trybie tym strumien nawiewanego powietrza

I W W symulujgcy naturalny powiew wiatru automatycznie zmienia
predkos¢ wentylatora zgodnie z logika funkcji CHAOS, co
tworzy odczucie przyjemnego powiewu podobnego do

\ naturalnego wiatru. y

PLEXEX R R XL E T XY
ereeneereenceenae®e

7

Podczas osuszania: )

1 Jezeli przyciskiem wyboru rodzaju pracy wybierzemy tryb osuszania, to klimatyzator rozpocznie
dziata¢ w trybie osuszania, ustawiajgc automatycznie temperature i wielkos¢ przeptywu
powietrza w pomieszczeniu na najlepsze warunki dla osuszania (na podstawie biezacej
temperatury). W takiej sytuacji temperatura nie jest jednak wyswietlana na pilocie zdalnego
sterowania. Réwniez nie mozna sterowac temperatura pomieszczenia.

1 Podczas pracy w trybie osuszania, przeptyw powietrza jest automatycznie ustawiany wedtug
algorytmu optymalizacji, zaleznie od biezacej temperatury pomieszczenia. Stwarza to zdrowe
i przyjemne warunki - nawet w okresie duzej wilgotnosci powietrza.

15



Tryb ogrzewania (tylko modele z pompa ciepta)

4 3
1 Nacisna¢ przycisk Start / Stop. @
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

PLEEX

Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.
2 Aby wybrac¢ tryb ogrzewania, nacisng¢ przycisk
wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy
nacisniety zostanie ten przycisk, tryb pracy
przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

o=q %‘?AO ':¢:'
= K il A = 0 = ko3
[Ta] =]
& 1B %o » of & 0.
sonnnttll " wuerttill
Chtodzenie Tryb automatyczny Osuszanie Grzanie

1

RS
o

A Y T L T T T TS

(tylko modele
z pompa ciepta)

Ustawi¢ temperature wyzsza niz temperatura
3 w pomieszczeniu. Moze by¢ ona ustawiana

IS

w zakresie od 16°C do 30°C co 1°C.

—— Aby podnies¢ temperature

[]
:
'
:
'
:
' v
: L O N N - - - o o
: — Aby obnizy¢ temperature
' \_ _J
i .
' Ustawi¢ ponownie predkos$¢ wentylatora. Predkos¢ tg
! 4 mozna wybra¢ w czterech zakresach - @
H mata, Srednia, duza, CHAOS.
‘eeccveccccccnccsscccnaaand Za kazdym razem, gdy nacisniety zostani
ten przycisk, tryb pracy wentylatora zostaje
przetaczony.
L J
4 . . . . )
Symulacja naturalnego powiewu wiatru za pomoca funkcji CHAOS
1 Aby uzyskac efekt odswiezajgcy, nalezy nacisna¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora
i ustawi¢ go w tryb pracy CHAOS. W tym trybie strumien nawiewanego powietrza symuluje
naturalny powiew. Ten efekt uzyskuje sie dzieki automatycznej zmianie predkosci obrotow
wentylatora w funkcji CHAOS.
\_ J
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Tryb szybkiego schiadzania (Jet Cool)

4 )
Nacisng¢ przycisk Start / Stop.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. @
Z'- a
'
.
'
.
' \ y,
' r A
. W celu wybrania trybu szybkiego schfadzania,
] nacisna¢ przycisk Jet Cool. p
O : @
nllllllllll :
(] -
:
.
'
‘l
. J

Aby anulowac tryb szybkiego schtadzania, nacisng¢
ponownie przycisk Jet Cool, przycisk predkosci
wentylatora lub przycisk ustawiania temperatury

coae pomieszczenia. Klimatyzator bedzie pracowat w trybie
chtodzenia przy duzej predkosci wentylatora.

Somnoonoecnecceecee®e

PEY ZX XX X ¥

I

7

D
% lub % lub @

U Po wybraniu w kazdym momencie trybu szybkiego schtadzania, klimatyzator bedzie przez
30 min wdmuchiwat chtodzone powietrze z maksymalnie duzg predkoscia, automatycznie
ustawiajac temperature pomieszczenia na 18°C. Funkcja ta jest uzywana, aby schtodzi¢
pomieszczenie w jak najkrotszym czasie. W trybie pompy ciepta lub trybie zasady Fuzzy
funkcja szybkiego schtadzania nie jest dostepna.

[ Aby z trybu szybkiego schtadzania powréci¢ do trybu pracy normalnej, wystarczy nacisnaé
przycisk wyboru rodzaju pracy albo wyboru predkosci wentylatora albo ustawiania temperatury
pomieszczenia lub ponownie przycisk Jet Cool.
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Funkcja oczyszczania plazmowego
NEO PLASMA (opcjonalnie)

L Y

]
i<
snnnttll

XX R R R R R R R L LN L XN XX NN IS

LG

chocscscscscscsscscsscsonahoccaa®

PEEE L L L X LI

)
]

*
2

Sorceooneoeomen

~
Nacisng¢ przycisk Start / Stop. CD
Rozlegni
. J
7 )

Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. Nacisna¢
przycisk ,NEO PLASMA” plazmowego oczyszczania
powietrza.

Po nacisnieciu tego przycisku funkcja zostanie
wigczona. Ponowne nacisniecie przycisku
wytacza funkcje.

Ustawi¢ predkos$¢ wentylatora. Predkosé¢ tg mozna
wybrac¢ w czterech zakresach - mata, srednia, duza,
CHAOS. Za kazdym razem, gdy nacisniety
zostanie ten przycisk, tryb pracy wentylatora
zostaje przetaczony.

* Funkcja plazmowego oczyszczania powietrza
(NEO PLASMA) jest dostepna podczas
ogrzewania i kazego innego trybu pracy.

Dotyczy tylko funkcji oczyszczania plazmowego NEO PLASMA

Jesli zostanie nacisniety przycisk NEO PLASMA,

=

"

wigcza sie funkcja oczyszczania powietrza NEO
PLASMA. Za kazdym razem, gdy nacisniety
zostanie przycisk ,, (@) » iryb pracy wentylatora

PLASMA

zostaje przetaczony
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Druga funkcja przyciskéw (2ndF)

R I T I T I I IS

&

Setamccncnteccncannan,

3 Druga funkcja staje sie nieaktywna po uptywie krétkiego

czasu lub po ponownym nacisnieciu tego przycisku.

4 )
Nacisna¢ przycisk Start / Stop.
Rozlegni (D
. J
( . . . )
Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania.
Aby uruchomi¢ drugie funkcje opisane na niebiesko
w dolnej czesci przycisku, nacisna¢ przycisk 2™F.
(Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania ukaze
sie wskaznik drugiej funkcji 2™F.) Przyciski te stuzg
do obstugi timera jak pokazano ponizej. (patrz ponizej).
2nF
ON-(O-0OFF (OSET
\Q,
\ J
(" )

L v,

( )
Wiecej szczego6téw znajduje sie w opisie funkcji na
nastepnej stronie.

\. v,
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. Funkcje dodatkowe

Tryb Snu

1. Nacisna¢ przycisk automatycznego trybu

urzadzenia.

2. Zegar wylgczenia mozna zaprogramowac
w zakresach co 1 godzine naciskajgc przycisk
trybu snu od 1 do 7 razy.

W celu zmiany okresu czasu w co godzine,
nacisng¢ przycisk automatycznego trybu snu
po wycelowaniu pilota w klimatyzator.

3. Sprawdzi¢, czy swieci sie dioda LED
wskazujaca tryb snu.

snu i ustawi¢ czas automatycznego wytgczenia C@

Nastawianie zegara

1. Aktualny czas moze by¢ nastawiony tylko wtedy,
gdy nacisniety zostat przycisk
RESET. Po wymianie baterii w pilocie zdalnego

sterowania, w celu wyzerowania o

czasu nalezy nacisngc¢ przycisk
RESET.
%

Nacisng¢ przycisk Start/ Stop.
2. Nacisna¢ przycisk 2"F

i sprawdzi¢ czy wskaznik 2™F
jest podswietlony.

W celu skasowania trybu Snu nalezy nacisnaé
przycisk kilkakrotnie, az z wyswietlacza zniknie
symbol gwiazdki.

Aby zapewni¢ spokojny wypoczynek
klimatyzator w trybie Snu pracuje z matg
predkoscig wentylatora (chtodzenie) lub $rednig
predkoscig wentylatora (tylko pompa ciepta).

W TRYBIE CHLODZENIA: Aby zapewni¢
wygodny sen, ustawiona temperatura po 30
minutach automatycznie podniesie sie o0 1°C,
a po 1 godzinie o 2°C.

3. Naciskac przyciski ustawiania czasu dopoki

przycisk nie ukaze sie
P

zadana godzina.
(OCANCEL

4. Nacisng¢ przycisk SET.
OSE

(W)/Xel. M Zwrécic uwage na wskaznik A.M.
(przed potudniem) i P.M. (po potudniu).

Opodznione wigczenie / programowane

wytaczenie
1. Upewnic sie, ze godzina na pilocie zdalnego
sterowania jest ustawiona prawidtowo.
2. Nacisng¢ przycisk 2"F.

3. Nacisna¢ przycisk ON/OFF

wigczenia lub wytgczenia timera. ﬁ ®%)

4. Naciska¢ przycisk ustawiania

czasu dopoki nie ukaze sie @

zadana godzina.

5. Wycelowac pilot zdalnego @omce

sterowania w kierunku odbiornika Ost
sygnatu. Naciskajac przycisk SET
nastawi¢ wybrany czas wtaczenia/
wytgczenia.

Kasowanie ustawien timera.

omee  Celujgc pilotem zdalnego sterowania

w kierunku odbiornika sygnatu,
nacisna¢ przycisk CANCEL
(Wskazniki timera na klimatyzatorze
i wyswietlaczu znikna.)

1)"'/:XeT: ¥ Nalezy wybra¢ jeden z ponizszych czterech trybéw pracy.

przy pracujacym urzgdzeniu

g
Q
7
m

IM
RSt

o
=

ECTIME

EMTIME @3 TIME

I35 am. 307
:’~th s

_JE

CTIME @& TIME
am. 907 am. J-J77
T :f»:f;_t

B

Timer wytaczenia Timer wtgczenia

Timer wytgczenia i wigczenia  Timer wigczenia i wytgczenia
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Sterowanie pionowym kierunkiem
nadmuchu powietrza
Typ Standardowy, Artcool Deluxe [ UWAGA:

[ Po nacisnieciu przycisku Chaos Swing, kierunek
nadmuchu powietrza w pionie jest automatycznie
sterowany przy wykorzystaniu algorytmu Chaos.

Kierunek nadmuchu
powietrza w pionie

(dq gory / do dotu) moze ™ W trybie tym powietrze jest rozprowadzane
bYC r_egu_lowany przy réwnomiernie po pomieszczeniu, co tworzy
uzyciu pilota zdalnego odczucie naturalnego wiatru.

sterc_)warya. . (1 Do ustawiania kierunku nadmuchu powietrza
Nacisnag prVC'Sk Sta_rt / Stop, zawsze nalezy uzywac pilota zdalnego

aby W%qc’zyc urzadze_me. W= sterowania. Reczne ustawianie zaluz,ji
gg‘r’;’c\lza)ﬁ:Okrywe pilota zdalnego kierunkowych pionowego nadmuchu powietrza

moze spowodowac uszkodzenie klimatyzatora.

1 Gdy klimatyzator zostanie wytgczony, zaluzje
kierunkowe pionowego nadmuchu powietrza
zamkng otwér wylotowy urzgdzenia,

Nacisng¢ przycisk Chaos Swing.

Poziome zaluzje automatycznie zaczng sie
poruszac¢ w gore i w doét.

Aby ustawi¢ zaluzje w zadanej pozyciji, nalezy
nacisng¢ ponownie przycisk Chaos Swing.

Regulacja kierunku nadmuchu powietrza w poziomie (opcjonalnie)

Kierunek nadmuchu powietrza w poziomie (lewo / w prawo) moze byc¢
regulowany przy uzyciu pilota zdalnego sterowania. Nacisna¢ przycisk
Start / Stop, aby wiaczy¢ urzadzenie. Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego
sterowania. Nacisng¢ przycisk sterowania poziomym kierunkiem
nadmuchu powietrza. Zaluzje zaczng sie porusza¢ w prawo i w lewo.
Aby ustawi¢ zaluzje w zadanej pozyciji, nalezy nacisng¢ ponownie przycisk
sterowania poziomym kierunkiem nadmuchu powietrza.

Tryb wentylacji

Wymusza cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu bez chtodzenia i ogrzewania.

1. Nacisna¢ przycisk Start/ Stop. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

2. Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. Nacisna¢ przycisk wigczenia wentylacji. Teraz, po
kazdym nacisnieciu przycisk wyboru predkosci wentylatora, jego predkos¢ jest przetaczana z matej do
trybu Chaos i z powrotem na matg predkosc.

)
4
)
4
)
4
)
4

- - -

i m 774 srartill

CHAQOS Air Predko$¢ wentylatora Predkos¢ wentylatora Predkos$¢ wentylatora

m jest mata jest srednia jest duza

Chaos Air ogranicza zuzycie energii elektrycznej i zapobiega przechtodzeniu. Predko$¢ wentylatora,
zaleznie od temperatury otoczenia, zmienia sie automatycznie z duzej na mata i na odwroét.
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’z Funkcja samooczyszczania (opcjonalnie)

AUTO CLEAN 1. Przycisna¢ przycisk Auto Clean, funkcja zostanie przygotowana lub skasowana.
2. Odstoni¢ pokrywe w pilocie zdalnego sterowania, wybrac Tryb Chtodzenia lub

Osuszania.
3. Przycisng¢ przycisk Auto Clean. Po 20 sekundach uruchomi sie wentylator

jednostki wewnetrznej.
4. Chociaz przycisk Start/Stop jest wcisniety, urzadzenie dziata w trybie Auto Clean

przez 30 minut. Po tym czasie urzadzenie przestanie dziatac.
5. Po nacisnieciu przycisku Auto Clean ponownie podczas dziatania urzadzenia,
funkcja Auo Clean zostanie skasowana.

1 Podczas dziatania funkcji Auto Clean tryb pracy Chtodzenia i Osuszania jest niedostepny.

1 Podczas dziatania funkgcji Auto Clean, tylko przyciski Start/Stop, Plazma i Auto Clean sa dostepne.

Podswietlenie ekranu wyswietlacza
(Tylko Artcool Deluxe)

Podswietlenie ekranu urzadzenia moze by¢ uzyte z pilota zdalnego sterowania

Przycisnac¢ przycisk Start / Stop w celu uruchomienia urzadzenia. Otworzy¢ pokrywe pilota
zdalnego sterowania, przycisnaé przycisk 2™ F i przycisna¢ przycisk podswietlenia ekranu.
Ekran bedzie ciemny. Ponowne przycisniecie spowoduje, ze ekran stanie sie jasniejszy.
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9| Dzialanie wymuszone

Jest to tryb pracy podejmowany w przypadku
nacisniecia przetacznika zasilania bez uzycia

pilota zdalnego sterowania.

Jezeli chcemy przerwaé dziatanie, nalezy

ponownie nacisngc¢ ten przycisk.

Przycisk
zasilania

Modele z pompa ciepta

Temperatura 21°C< Temperatura
Model chtodzacy pomieszczenia Temperatura pomieszczenia
>24°C pomieszczenia <21°C
< 24°C

Tryb pracy Chtodzenie Chtodzenie Osuszanie Grzanie
Predkos¢
wentylatora Duza Duza Duza Duza
wewnetrznego
Temperatura 22°C 22°C 23°C 24°C
nastawiona

Tryb sprawdzenia

W czasie trybu sprawdzenia, urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia przy duzej predkosci wentylatora,
zaleznie od temperatury w pomieszczeniu, a po 18 minutach sie resetuje. W przypadku otrzymania
sygnatu z pilota zdalnego sterowania podczas pracy w trybie sprawdzenia, urzadzenie pracuje tak jak
zostato nastawione z pilota.
Jesli chcemy skorzystac z tej funkcji, nalezy otworzy¢ do géry przedni panel oraz nacisna¢ i przytrzymacé

na ok. 3 sekundy przycisk wtaczenia zasilania.
Jesli chcemy przerwacé tryb sprawdzenia, nalezy ponownie nacisna¢ ten przycisk.

Auto restart

W przypadku witgczenia zasilania po jego zaniku, urzgdzenie automatycznie powraca do poprzednich

warunkow pracy.

Nie ma potrzeby wtaczania tej funkcji naciskajac jakiekolwiek przyciski.

W poczatkowej fazie wentylator pracuje z matg predkoscia, sprezarka wigcza sie ok. 3 minuty pozniej.

Po uruchomieniu sprezarki, wentylator rowniez powraca do poprzedniego trybu pracy.

Przydatne informacje

Predkosc¢ przeptywu powietrza, a wydajnos¢ chtodnicza.
Wydajno$¢ chiodnicza podana w danych technicznych jest wartoscig
w warunkach, gdy predko$¢ wentylatora jest ustawiona na predkosc
duza. Przy predkosciach matej lub sredniej wydajnos¢ bedzie nizsza!
Duza predkosc¢ wentylatora jest zalecana, gdy chcemy szybko

schtodzi¢ pomieszczenie.

predkosé
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Jednostka wewnetrzna

A UWAGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia
wewnetrznego, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia
wewnetrznego, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

1. Otworzy¢ przedni panel

2. Chwyci¢ za oba boki urzadzenia i powoli pociggna¢
przedni panel.
Wyciagna¢ panel z wieszakdw.

Wieszak panela

3. Powoli wyciagna¢ do przodu ramke filtra i wyjac filtr.

Filtry powietrza

A UWAGA: Nie dotykac filtru PLASMA w przeciagu
10 sekund od otwarcia kratki wlotowej z uwagi na
mozliwo$¢ porazenia wytadowaniem elektrycznym.

4. Filtr powietrza wyczysci¢ przy pomocy odkurzacza lub
myjac w cieptej wodzie z mydtem.
Po myciu w wodzie, dobrze wysuszyc w cieniu.

5. Zainstalowa¢ ponownie filtr powietrza.

Filtry powietrza

¢ Nigdy nie wolno uzywac:
- Wody cieplejszej niz 40°C.

Moze spowodowac deformacje i / lub zmiane koloru.
- Substangji lotnych.

Mozna uszkodzi¢ powierzchnie klimatyzatora.
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Jednostka zewnetrzna

Stan wezownicy wymiennika ciepta i otwory wentylacyjne urzadzenia zewnetrznego nalezy
sprawdzac regularnie. Jesli sa pokryte brudem lub sadza, wezownice wymiennika ciepta i otwory
wentylacyjne mozna profesjonalnie oczysci¢ za pomoca pary.

Wilot powietrza

Brudna lub zatkana wezownica lub otwory Wylot powietrza
wentylacyjne zmniejszajg wydajno$¢ pracy wentylatora
systemu klimatyzacji i powodujg zwiekszenie

kosztéw uzytkowania.

Orurowanie

Waz skroplin

(T T T

Wilot powietrza
wentylatora

Wilot powietrza_|

Orurowanie
wentylatora

Orurowanie

Waz skroplin Waz skroplin
Wylot powietrza
wentylatora

Wylot powietrza
wentylatora

» Zalecane uzytkowanie: okoto 3 miesiecy

1. Otworzy¢ od gory 2. Podniesc¢ do gory przedni 3. Wyciagnac filtr powietrza,
przedni panel panel i zdja¢ go z wieszakow nastepnie sciagnac filtr
NEO Plazma

Filtr NEO Plazma

4. Filtr powietrza wyczysci¢ 5. Umiescic filtr w zacienionym
przy pomocy odkurzacza miejscu i wysuszy¢

Filtr NEO Plazma
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Mozliwe problemy i rozwiazania

Przed wezwaniem serwisu

Jesli wystepuja problemy z klimatyzatorem przeczyta¢ ponizsze informacje i sprébowac rozwiazaé
problem. Jesli nie mozna znalez¢ rozwiazania, wytaczy¢ klimatyzator i skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Klimatyzator nie dziata

1. Upewnic sie czy klimatyzator jest podtaczony do wtasciwego wyjscia elektrycznego
2. Sprawdzi¢ bezpiecznik lub wytacznik obwodu
3. Sprawdzi¢ napiecie czy nie jest zbyt wysokie lub niskie.

Powietrze nie jest wystarczajaco chtodne w trybie pracy chiodzenia

1. Upewnic sie, ze ustawienia temperatury sg prawidiowe.

2. Sprawdzi¢ wizualnie czy filtr powietrza nie jest zatkany kurzem. Jesli tak jest wyminie filtr.

3. Upewnic sie czy przeptyw powietrza z zewnatrz nie jest zablokowany. Czy jest wystarczajaca
przestrzen ponad nim i pomiedzy tytem urzadzenia a $ciang, lub ogrodzeniem.

4. Zamkna¢ wszystkie drzwi i okna i sprawdzi¢ czy nie ma dodatkowych zrodet ciepta w pomieszczeniu.

Przed wezwaniem serwisu, prosze sprawdzi¢ ponizsze informacje o
mozliwych problemach i rozwigzaniach

Klimatyzator dziata normalnie kiedy:

- Styszalne sa impulsy dzwiekowe. To powoduje woda podnoszona w goére przez wentylator
w deszczowe dni lub w warunkach wysokiej wilgotnosci. Usuniecia wilgoci w powietrzu
powoduje ulepszenie wydajnosci chtodnicze;.

- Widoczne jest kapanie wody z tytlu urzadzenia. Woda moze by¢ zbierana na podtozu przy
wysokich warunkach wilgotnosci lub w deszczowe dni.

- Styszalne jest uruchomienie wentylatora podczas gdy sprezarka jest cicho. To sg normalne
wiasciwosci dziatania.
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Rozwiazywanie problemoéw

Klimatyzator moze dziata¢ nieprawidtowo kiedy:

B Klimatyzator nie jest podtaczony. ® Upewni¢ sie, ze przewody klimatyzatora sg
podtaczone do wyjscia elektrycznego.

B Bezpiecznik obwodu lub e Sprawdzi¢ bezpiecznik/ wytacznik obwodu,
wytacznik instalacyjny jest ewentualnie wymienic¢ bezpiecznik lub
wytaczony. zresetowac wytacznik obwodu.

Klimatyzator -~~~

nie dziata B Zanik zasilania. e Jesli nastgpi przerwa w doptywie energii.
Przetaczy¢ na tryb Off. Kiedy nastapi powrot
zasilania, odczeka¢ 3 minuty do ponownego
uruchomienia klimatyzatora w celu
zapobiegniecia wtaczania przeciazonej

sprezarki.
B Przeptyw powietrza jest e Upewnic sie ze nie ma zaston, rolet lub
ograniczony. mebli blokujacych wylot powietrza z przodu

klimatyzatora.

B Filtr powietrza jest brudny. e Czyscic filtr co najmniej raz na 2 tygodnie.
Klimatyzator Sprawdzi¢ czes¢ instrukcji dotyczacag
nie chtodzi konserwacji.
takjak oo T e ———— oo
owinien B W pomieszczeniu moze byé ¢ Kiedy klimatyzator jest po raz pierwszy
P ' Za goraco. uruchomiony, potrzebuje uwzglednienia
troche czasu do schtodzenia pomieszczenia.
B Zimne powietrze ucieka ® Sprawdzi¢ czy s3 jakies$ otwarte przegrody.
B W trybie chtodzenia zamarzaja ® Sprawdzi¢ klimatyzator ponizej strefy
przewody. zamarzania
Klimatyzator B Zamarzanie blokuje przeptyw ¢ Ustawi¢ tryb sprawdzania z najwyzszego
zwieksza powietrza, zatrzymac biegu wentylatora lub najwyzszego
. klimatyzator z funkcji chtodzenia chtodzenia z termostatem na 1 lub 2.
Zamarzanie

W pomieszczeniu.
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE
oraz polska Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Witasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodo-
wiska naturalnego konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie
utylizacjg odpadow lub sklepem, w ktorym produkt zostat kupiony.

Importer:
LG Electronics Polska Sp. z o.0.

Al. Jerozolimskie 162 A
02-342 Warszawa




Szanowni Paristwo!

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki LG i gratulujemy trafnego wyboru. Urzadzenia marki LG, zaprojektowane i wyprodukowane wedtug
najnowszych technologii, reprezentuja $wiatowe standardy jakosci i niezawodnosci, a jednoczenie sg przyjazne dla uzytkownika i jego $rodowiska
naturalnego.

Przed rozpoczeciem korzystania ze sprzetu prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami instalacji oraz warunkami eksploatacji, szczeg6towo
opisanymiw Instrukcji Obstugi.

W przypadku jakichkolwiek probleméw prosimy o zwrdcenie sie do Autoryzowanej Stacji Serwisowej LG Electronics (ASS). Nasza wyspecjalizowana
sie¢ serwisowa stuzy Panstwu wszelka pomoca w zakresie realizacji uprawnier gwarancyjnych oraz porad technicznychi eksploatacyjnych.

Warunki gwarancji.

1.

2.

10.
11.

12.

13.

14.

Gwarancja LG Electronics Polska Sp. z 0.0. dotyczy klimatyzatoréw marki LG zakupionych w Polsce i jest wazna wylacznie na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

LG Electronics Polska Sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza Karta Gwarancyjna, pod warunkiem
korzystania ze sprzetu zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym formularzu i zawiera nastepujace dane: nazwe sprzetu, model, numer
fabryczny, date instalacji, piecze¢ i podpis instalatora oraz podpis klienta. Dokonywanie jakichkolwiek skresler lub poprawek w karcie
gwarancyjnej pocigga za sobg jej uniewaznienie.

LG Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac od daty zakupu sprzetu. Realizacja uprawnien gwarancyjnych
odbywac sie bedzie po przedstawieniu waznej karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu oraz potwierdzeniu zgodno$ci zapiséw w karcie
gwarancyjnej ze stanem faktycznym.

Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez ASS, w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni, liczac od
daty zgtoszenia sprzetu do naprawy. Koszty dodatkowych prac instalacyjnych, montazowych wymaganych do realizacji reklamacji
np. demontaz i transport urzadzenia, obciazajg gwaranta. Reklamowany sprzet winien odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym
przyjetym w obrocie.

Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciggu roku przynajmniej dwéch autoryzowanych przegladéw technicznych urzadzenia
(w porze jesienno-zimowej i zimowo-wiosennej), ktérych celem jest dokonanie czynnosci serwisowych niezbednych do prawidtowej pracy
urzadzenia. Przeglady te sa ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu i musza by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku
wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwaranciji.

Gwarancjg objete sg wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu. W szczegdlnosci nie sg objete
gwarancja: uszkodzenia powstate w wyniku btedéw popetnionych przez instalatora przy montazu urzadzenia; powstate z przyczyn
zewnetrznych jak np. uszkodzenia mechaniczne, powstate wskutek uderzenia pioruna, powodzi, korozji, przepie¢ sieci elektrycznej lub
nieprzestrzegania warunkéw techniczno-eksploatacyjnych zawartych w Instrukcji Obstugi, a w szczegdlnoséci wynikajace z nieprawidtowej
eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (np. filtréw); czynnosci i czesci
wymienione w Instrukcji Obstugi nalezace do normalnej eksploatacji urzadzenia np. konserwacja urzadzenia, wymiana filtrow oraz roszczenia
z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile sg one zgodne z podanymi przez producenta w Instrukcji Obstugi lub innym dokumencie
o charakterze normatywnym.

LG Electronics Polska Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za dowolnego rodzaju szkody, bez rozgraniczenia na szkody posrednie
i bezposrednie spowodowane wskutek wystgpienia wady, w szczegdlnosci: utracone dobra, obrét, zysk, oszczednosci i za inne specjalne
i przypadkowe szkody, wykraczajace poza spowodowana szkode, oraz za szkody wtdrne, niezalezne czy sa one zwiazane z zastosowaniem lub
z niemoznoscig zastosowania urzadzenia. Ma to zastosowanie réwniez wtedy, gdy LG Electronics Polska Sp. z 0. o. lub autoryzowani dealerzy
lub ASS zostali poinformowani przez zainteresowanych o mozliwosci wystapienia takich szkod.

Nabywca traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian
konstrukcyjnych oraz w przypadku braku lub zaniechania wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych.

W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych koszty zwigzane z dojazdem i wykonywanymi czynnosciami ponosi Klient.

Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, model ten sam lub model o lepszej specyfikaciji technicznej, jezeli w okresie gwaranc;ji
ASS dokona dwdch wymian kompresora lub czterech innych napraw, a sprzet nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace jego
uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku braku mozliwo$ci wymiany sprzetu Klientowi przystuguje zwrot ceny zakupu urzadzenia.
Wybér sposobu zatatwienia reklamacji nalezy do gwaranta.

LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowo$¢ napraw gwarancyjnych jezeli dziatalno$¢ sieci
serwisowej zaktdcona zostanie nieprzewidzianymi okoliczno$ciami o charakterze sity wyzszej.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien nabywcy wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa (Ustawa z dn.
27.07.2002, Dz. Unr 141 poz. 1176).

Przeglady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmuja nastepujace czynnosci:

czyszczenie filtréw jednostki wewnetrznej

czyszczenie lameli parownika i skraplacza

sprawdzenie szczelnosci potaczen uktadu z czynnikiem chtodzacym
sprawdzenie szczelnosci uktadu-strona ssacaittoczna

pomiar ci$nienia czynnika chtodniczego

sprawdzenie szczelnosci uktadu odprowadzenia kondensatu

sprawdzenie przewodow iizolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne
sprawdzenie dziatania urzadzen sterujacych

Uwagi dotyczace dziatalnos$ci Autoryzowanych Staciji Serwisowych prosimy kierowa¢ bezposrednio do:

LG Electronics Polska Sp. z o.0. INFOLINIA SERWISOWA

Dziat Serwisu

0-801 54 54 54

Al. Jerozolimskie 162 A
02-342 Warszawa

koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora

http://pl.lgservice.com



